9™ ANNEE — N° 8 1968 15 MARS

MONITEUR CONGOLAIS

PREMIERE PARTIE

" Bulletin des lois, ordonnances et
actes du Gouvernement, des actes de procédure,
des annonces et avis,

PARAISSANT LE ler ET LE 15 DE CHAQUE MOIS
A KINSHASA

L

3.

PRIX D’ABONNEMENT, DU NUMERO ET DES INSERTIONS

Prix de l'abonnement (Congo et tous pays)

a} Premiére partie : 12,0000 Z
I Deuxiéme partie : 14,0000 Z
&) Troisidéme partie : 24000 Z

we Par avion : 90 % de la surtaxe aérienne en plus.

Priz du aumére ¢

a) Premlére partie : 50 K
b) Deuxidme partle : 60 K
¢) Trolsiéme partie : 680 K

«— Par la poste : frais d’affranchissement en plus.

Prix des insertions ;

Par ligne dv document manuscrit, dactylographié ou 1mpr1mé remis pour
publlcation :

~— 10 makuta si la ligne ne comprend pas plus de 60 caractéres;
- 20 makuta s1 elle comprend plus de 80 caractéres.

Les demandes d'abonnements alnst que celles relatives &4 l'achat de
aumeéros séparéa doivent &tre adressées au service du Moniteur Congolals, Pa-
lajs de Justice, Kinshasa-Kalina.

Les sommes correspondant au prix de l‘abormement ou dez numéro sont
payées solt au dit service, solt au moyen dun versement au C.CP. série
B 002270 du Service du Moniteur Congolais. Kinshasa T

Les actes et documents quelcongues 3 Insérer au Moniteur Congolais doil-
vent étre envoyés au Service du Moniteur Congolais, Palals de Justice, Kin~
shasa-Kalina, soit par le greffier du tribunal ¢'fl s’aglt d'actes ou documents
dont la lof prescrit la publication par ses soins, solt par les intéresgés &'ll s'agit
d’actes ou documents dont la publication est falte & leur diligence.

ILe palement des frals d'insertlon doit étre effectué lors de la présentatlon
de I'acte ou du document soit entre les mains du greffler dans le cas ob la
publlcation se fait & Vintervention de celui-cl, soit entre les malns du fone-
Honnaire compétent du Service du Moniteur Congolals ou par versement postal
ay C.C.P. série B 002270, 4 Kinshasa L

Les abonnements sont annuels; {ls prennent cours le ler janvier et sont
renouvelables au plus tard le ler décembre de 'année précédant ceIle 3 laguelle
{ls se rapportent.

- Toute réclamatfon relative & l’abonnement ou aux insertions dolt &ire
adressée au Service du Moniteur Congolais.




6835

Urdonnance-ioi n® 68/071 du ler mars 1968
poriant réguisition des médecing eongo-
lais.

Le Président de la Républigue,

Vu la Constitution, notamment Particle
46 et larticle IV Qu fitre IX;

Sur la proposition du Ministre de la
Santé Publigue.

Ordonne .

Article ler

Tous les médecing cungolais résidant sur
le territoire de la République sont requis
par I'Etat pour étre utilisés, suivant leurs
facultés soit dans les administirations et
services publics, soit dang les é&tablisse-
menis et services fonctionnant dans Yin-
térét de la nation.

La réquisition a lieu de plein droit a la
date d’'entrée en vigueur de la présente or-
donnance-lol pour les meédecing résmlant
actuellement au Congo,

Elle aura lieu de plein droit :

1* A la date ou ils obtiendront le dipla-
me de docteur en medecine pour ceux gui
 accomplissent ou .accompliront des études
de médecine au Congo ;

2" A la date ou ils pénétreront sur le
territoire de la République pour les titulai-
res d'un dipléme de docteur en médecine
qui, séjournant & l'étranger, transféreront
au Congo le lieu de leur résidence.

Article 2.

Les médecing requis sont tenus de faire
connalire au Ministére de la Santé Publi-
que, dans un délai de quinze jours a4 comp-
ter de la date & laquelle ils tombent sous
le coup de la réquisition, leur adresse et,
le cas échéant, le lieu oG I'établissement
ou ils exercent leur professlon.

Article 3,

_L,’affectation des médecing requis sera
déterminée par le ministre de la Santé
Publigue,

Article 4.

La durée de la réquisition sera de trois
ans a compter du jour ou les intéressés
auront recu une affectation.

Article 5.

Les meédecing requis ne pourront, pen-
dant la durée de la régquisition, tenir un
cabinet privé,

Ceux qui occupent des fonciions au sein
d’un organisme de droit public ou de droit
privé ne pourront, pendant ceite méme

durée, continuer a exercer ces fonctions.

Article 8,

Un arrété du ministre de la Santé Publi- ;

gue déterminera le traitement et les avan-
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tages accessoires dont les medecing requis
bénéficieront pendant la durée de ia ré-
guisition.

Article 7.

Sera puni d'une servi‘ude pénale de six
mois au maximum et d’'une amende qui ne
dépassera pas cent zaires ou d'une de ces
peines seulement. tout médecin requis
qui :

1® Aura omis de faire dans ie dela
prescrit la déclaration prévue & larticle
2, ou aura falt une déclaration contenant
de faux renseignements ;

2° Aura refusé ou abandonné le service
qui lui aura été assigné ;

3° Aura contrevenu a 'une des interdie-
tions formulées a l'article §,

Article 8.

Sera punie d’une servitude pénale d'un
an au maximum et d'une amende qui ne
dépassera pas deux cents zaires ou d'une
de ces peines seulement, toute personne
qui aura engagé un médecin requis ou qui
l'aura effectivernent maintenu dans son
emploi, .

8! le coupable est une personne morale,
les peines seront appliquées aux person-
nes chargées de la direction ou de Vadmi-
nistration de I'établissement -

Article 9.

La présente ordonnance entrera en vi-
gueur le ler mars 1568,

Fait & Kinshasa, le ler mars 1968

J.-D, MOBUTU,
Lieutenant Général,

Ordonnance-lol n° 63/074 du 8 mars 1968
relative 3 la proteciion des crocodiles et
portant modification de la 1églslation sur
1a chasse et Fa péche.

SERVICE DES EAUX ET FORETS
EXPOSE DES MOTIFS :

Il ¥ a quelques années, sous l'influence
belge. une campaghe avait été organisée
avec prime 3 lappui pour la destruction
de crocodiles et de leurs ceufs, le crocodile
étant considéré comme animal nuisible.

La chasse abusive se pratigua presque
partout au Congo sans aucune réglementa-
tion et provequa surtout au Katanga une
sérieuse régression de; la population des
sauriens,

Cette régression était tellement forte
gu'elle amena méme le Service des Eaux
et Foréts &4 envisager wvers l'année 1957,
la créatlon d’une réserve A crocodiles dans
la Semtiki.

- L'année 1966, fut marquée par une re-
prise de l'exploitation trés intense des cro-
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codiles par des trafiquants massacreurs,
suite au manqgue de matiére premiére ces
derniéres années du marché international
des peaux de crocodiles en Amérigque et en
Europe.

La France, qui a besoin de ces peaux
pour ses Indusiries de luxe, n’emn trouve
plus & Madagascar oit la chasse slx cro-
codiles est désormals Interdite et elle h'en
trouve gue trés peu au Gabon,

Par conséquent plusieurs demandes
d’exploitation de peaux de crocodiles arri-
vent de partout

Entre~temps, plusieurs traflquants éiran-
gers et quelques nationaux se livrent {rés
activement & Pexploitation des peaux et &
leur exportation en fraude.

Etant donné Pimportance de la richessse
potentielle que peut présenier les peaux
de crocodiles dans Véconomie nationale, la
protection de ce patrimoine congolaige,
dont la valorisation n’est possible que par
une exploitation rationnelle et continue,
exige une réglementation dexploitation et
de dommercialisation.

Cest la raison pour laquelle ce projet
d’ordonnance-lof a &té élaboré et est sou-
mig en vue de sa promulgation dans le dé-
lai le plus bref, vu Purgence,

T.e Minlstre de I"Agriculture,
Eanx et Foréts.

J. LITHO

Ordonnance-Lol
Le Président de la République,

Vu la nouvelle Constitution de la Hépa-
bligue du Congo ;

Vu tel gu’ll a été modifidée jusqu'a ce
jour, le déeret du 21 avril 1937 relatif A la
chasse et A Ia péche:

Vu l'urgence ;

Sur proposition du Minisire de I'Agricul-
fare ;

ORDONNE :
CHAPITEE PREMIER.
De la protection des crocodiles.

SECTICN PREMIERE,
Dispositions générules.

Article premier

il est interdit & toute personne physique |
ou morale mon munie d'une permission ad- |
de §

rnistrative, de chasser, de détenir;
vendre, dexpomer en vente ddacheter, da
céder de recEveir 3 un fitre guelcongus, de
transporter ou de colporter des croco®les

o0 tewr dépoudlles, c'est-&-dire des partles |

Gaeicong ey de cos SRHnasdi,

Article 2,

N’est pas visée par l'article précédent, la
chasse pratiquée par des personnes posag-
dant des droits ceutumiers de chasse et
chasgsant pour leurs bescing personnels aa
familiaux,

Article 3.

La permission sdminisirative prévue &
T'article ler est accordée par le Ministre de
T'Agriculiure ou son délégué, aprés avis
du Gouverneur de province,

Lorsque le Gouverneur de province
n’aura pas émis son avis endéans les tren-
te jours de la date A& laguelle il en a été
requis, 11 sera passé ouire,

SECTION II,

Dispositions transitoires.

Article 4,

Les personnes physigues ou morales qui
détiennent des crocodiles ou des dépouilles
de crocodiles a4 la date de Yentrée en vi-
gueur de la présente ordennance-ioi soni
tenues de les faire enregistrer, dans le dé-
lai qui sera fixé par le Ministre de I'Agri-
culture, par l'autorité territoriale du lieu
de leur résidence ou de leur siége.

L'enreglstrement sera constaté par la dé-
livrance, par l'administrateur de territoire
ou son délégué, d'un certificat de legitime
| possession, conforme au modéle déterminé
. & Vannexe de la présente ordonnance-loi

L'administrateur de territoire ou son dé-
légué tiendra & jour un registre. mention-~
nant tous les renseignements portés au
certificat de 1égitime possession.

Chaque crocodile et chague dépouille de-
- vra faire I'objet d'un certificat distinet

Le coit du certificat est fixé a4 100 francs

Le Ministre de I’Agriculture peut modi-
fier ce montant.

Articie 5

Lors de Yexportation du crocodile eu de
la dépouille de crocodile le certificat de
légitime possession sera remis au receveur
des douanes du poste de sortie.

SECTION III

Dispogitions pénales.

Ariicle &

Les infractions aux dispositions des ar-
ticles 1 & & sont punies des peines prévues
4 l'article 89 du décret du 21 avril 1937
précité,

Les dapazitions de article 88 bis du dé-

| coet prEsiti st agyplicahles,

£



